
Nr. 140 S i b i i u ,  Marţi 30 Noemvre (12 Decemvre) 1882. Anul X X X

TELEGRAFUL ROMAN.
Apare Marţia, Joia şi Sâmbăta.

A B O  N A M E N T U L
Pentru Slblla pe an 7 fl., 6 luni 8 fl. 50 cr., 3 luni 1 fl. 75 or. 
Pentru monarchle pe an 8 fl., 6 luni 4 fl., 3 luni 2 fl 
Pentru striinitate pe an 12 fl., 6 Inni 6 fl., 3 luni 8fl.

Pentru abonamente şi inserţiuni a se adresa la
Admlnlstraţlunea tipografiei archldlecesane Sibiiu, strada M ăcelarilor 47 

Corespondenţele s ta t a se adresa la:
Redacţlunea „Telegrafului Român“, strada Măcelarilor Nr. 43.

Epistole nefrancate se refusă. — A rticulii nepublicaţi nu se înapoiază.

I N S E R Ţ I U N I L E
Pentru  odată 7 or., — de doné ori 12 or., — de trei or 
16 or. rftndul ou litere (farmond — ţi  tim bru de 30 or. pentru 

fie-oare publicare.

•30 Xoemvrc.
Cu cât ne găsim în situaţiuni 1 

mai grele în (liua aceasta, cu atât 
mai mult aducerea aminte de bărbatul 
a cărei amintire se celebrează astăzi 
ne apare mai vie şi mai liberă de 
sgura pasiunilor. în claritatea ei 
însă aducerea aminte din cestiune ne 
arată un lucru, care noi nn’l putem 
preţui din destul; ne arată că marele 
A n d r e m  bar. de Ş agu n a , căci despre 
el e vorba, în timpuri mai grele de 
cum sünt cele de astăzi cu mână tare 
şi cu braţ înalt“ a scos poporul 
seu din starea în care îl apăsase în
delung şi greu vitregitatea timpuri
lor.

Suntem numai de noue ani înde 
părtaţi de timpul de când marele 
bărbat s’a mutat dintre noi şi abia va 
mai fi cine-va între Români care se 
nu recunoască cât de puternică a fost 
mâna lui în toate câte erau încrezute 
şi câte i se încredeau conducerei sale.

Cea mai frumoasă parte din isto
ria naţionalităţei noastre este strins 
legată de viaţa lui. Şi dacă a lăsat 
cineva o moştenire Bplendidă fiilor sei 
este moştenirea ce ne-a lăsat el în 
toate direcţiunile.

Dacă vom sei se ne folosim de 
această moştenire situaţiunea de astăzi 
ni se va uşura foarte mult şi greută
ţile ce ni se pun în cale vor fi delă- 
turate.

Se înţelege că precum toate greu
tăţile din lume, aşa şi cele ce ni se 
opun nouă astăzi în forme diverse 
nu se pot delătura ele de şinele. Nu 
era nici pe timpul marelui bărbat nu 
mai o simplă putere magică cu care 
sciea el delătura şi îndepărta preju- 
deţele, şi nedreptăţile ce se aşezase 
ca o lavă împetrită şi ca o ţerână în- 
ţelenită deasupra drepturilor unui po
por. Principiul era înainte de toate 
forţa ceea ce noue ni se pare acum 
ca o magie şi perseveranţa în ur

mărirea principiului şi a consecuenţe- 
lor lui.

Forţa aceasta moştenită de noi 
urmaşii, mănuindu-o şi noi cu aceeaşi 
rigoare şi cu aceeaşi perseveranţă, 
credem că ar fi imposibil ca se nu 
putem ajunge la vre-un resultat.

Principiile însă dacă e se aibă 
efectul lor trebue se fie vii, luate din 
viaţă, în care sé se concentreze toate 
interesele vitale ale unui popor. Prin
cipiile aceste nu trebue se fie substi
tuite cu idei care seamănă cu ideile 
eşite afară din toate referinţele actu
alităţii. Aceste omoară şi mai face 
şi ridicul (ca politica contelui Cham- 
bord, providenţialul regalismului fran
cez sub stindardul erinului), ear 
cele dintâiu dau viaţă şi putere.

Dar şi principiile cele mai salu
tare, dacă nu sünt spriginite de con- 
simţemântul unanim al acelor pentru 
cari au se se pună în lucrare, român 
fără de efect. U n i r e a  sub stindardul 
lor este acea a doua parte indispen
sabilă, care trebuie se concureze ne
ştirbita. Numai conlucrarea armonică a 
acestor factori produc resultatele cele 
mari.

Situaţiunea în care trăim astăzi 
n u  n u m ai în d eam n ă ,  ci d e m a n d ă  în m o d  
imperativ ca aşa se urmăm şi noi în 
toate afacerile noastre de importanţă.

Aducerea aminte de acel mare 
bărbat vom serba mai demn dacă ne 
va inspira hotărîrea ca în toate cău
şele noastre mari de ori ce natură să 
purcedem după modelul cel’am (lice, 
infalibil, care ni l-a lăsat acel vred
nic bărbat în ţoale privinţele.

Astăzi când n’avem de a ames
teca politica militantă nici alte cesti- 
uni militante într’o amintire solemnă, 
nu întrăm în cestiuni speciale. Cu de 
acestea ne ocupăm în toate (lilele.

Ne mărginim aşa dară la un lucru 
care de şi este mai mult o abstracţi
une, cuprinde esenţa tuturor afaceri
lor concrete, cu care avem se ne lup
tăm în toate (lilele.

Se ne întemeem dar procederea 
noastră pe principii de viaţă şi sănă
toase şi se le urmăm în unire şi în 
armonie frăţească şi asupra resultatu- 
lui nu ne va remâne nici o îndoială.

Şi dacă e vorba de principii nu 
avem mult se căutăm după ele. Se de
schidem cartea vieţii, întemeiată de 
marele A n d re m  şi le vom afla acolo.

N’avem dar decât se ne confor
măm acelora şi se stăruim în armo
nie pe lângă dânsele, şi neajunsurile 
de câte ne plângem astăzi vor dispă
rea ca negura înaintea radelor soa 
relui.

în chipul acesta ne vom arăta, 
pre lângă toate celelalte, şi demni 
adoratori ai memoriei celei mai scumpe 
ce am putut ave în viaţa noastră na
ţională bisericească.

Revista politică.
Sibiiu, în 29 Noemvre.

Din casa deputaţilor Ungariei 
avem se înregistrăm earăşi un scan
dal. Continuânduse desbaterea buge
tului statului (ministeriului de comu- 
nicaţiune) deputatul Z i c h y  rectifică 
unele din afirmaţiunile deputatului 
T h a l y  privitoare la regularea fluvii
lor şi canalurilor. După aceste şi după 
votarea fluviului Drava pănă la Zákány 
şi pănă la vărsarea în Dunăre, în fine 
după respingerea regulărei Murului în 
regia statului, la secţiunea „erogate 
de transiţiune“ pentru Tisa şi Criş ia 
cuvântul R o h o n c z y  ca se denunţe 
unele abusuri la arendarea de lucrări 
publice.

Secretarul de stat H i e r o n y mi  
combate cu date statistice denunţările 
lui Rohonczy.

După unele rectificări din partea 
lui Thaly replică Rohonczy încheind 
cu cuvintele „că în minister se află o 
bandă de mişei, a căror cap e secre
tarul de stat“. (Tumult mare. Strigări: 
la ordine!).

Presidentul (lice că espresiunile 
deputatului sânt neparlamentare, ne
cuviincioase şi vătămătoare.

R o h o n c z y :  Rog casa de iertare, 
dar pe Hieronymi nici odată. (Mişcare).

Secretarul de stat Hieronymi de
clară purtarea lui Rohonczy mi ş e 
le as că.

Intrevenind dep. F e k e t e ,  min. 
pres, şi ministrul de comunicaţiune şi 
desluşind lucrul în contra afirmărilor 
lui Rohonczy incidentul se închide şi 
se ridică şedinţa.

Dacă nu alt fel, (lice „Telegraful“ 
dar cel puţin printre picături, „Neue 
Freie Prese“ găsesce ocasiunea sé ţină 
pe cetitorii sei în curent asupra stă
rii ceBtiunii dunărene şi asupra con- 
ferenţei ce este vorba sé se întrunea
scă la Londra spre a se ocupa de 
această cestiune. Astfel în numărul 
seu dela 5 Decern, citatul (har ne 
aduce următoarea veste:

„în privinţa conferenţei ce trebue 
să se întrunească la Londra pentru 
cestiunea dunăreană, aflăm că încă nu 
s’au trimes învitaţiuni formale pentrn 
această conferenţă. Cabinetul din St. 
James a făcut demersuri spre a afla 
dacă cele-lalte cabinete sânt dispuse 
a lua parte la conferenţă. Prin cer
curile diplomatice din Yiena se vor- 
besce că cei de aici au dat deja un 
respuns afirmatativ. De alt-mintreli 
conferenţă nu se va ocupa numai cu 
prelungirea mandatului comisiunei 
dunărene europene, ci va avea să re
solve şi toate cestiunile de amănunte 
pendite. Ast fel dar la masa canfe- 
renţiară dela Londra, delegaţii vor 
trebui să se ocupe cu afacerea comi- 
siunii mieste, cu afacerea Chiliei şi cu 
întinderea jurisdicţiunei comisiunii du
nărene europene pănă la Brăila“.

Tot „Neue freie Presse“ ne spune 
că prin cercurile diplomatice din 
Viena să mânţină credinţa, că misiu
nea dlui de Giers la Berlin şi Yarzin, 
şi apoi la Viena, constă numai şi nu
mai în aceea de a sonda ambele ca
binete aliate, cam ce atitudine ar lua

FOIŢA.
Românii, întemeiătorii imperiu
lui al doilea bulgar, al Asani- 

zilor 1186—1257.
(Urmare.)

Cumcă însă mişcarea care, dela 
1186 începând, a dus la ridicarea unui 
mare imperiu vlachic, a pornit dela 
Ylachi, ear nu dela Bulgaria să înţe
lege, şi cumcă acest imperiu să nu- 
mesce în mod impropriu bulgar n’o 
spune numai Ansbertus, căruia cu tot 
Bpiritul său foarte esact de observa
ţie, i sar putea atribui, străin fiind, 
o concepţie eronată a raporturilor 
naţionale. într’un mod tot atât de 
hotărît concordă cu el unul din cei 
mai buni martori ai (filelor acelora, 
Choniatul Niketas 1) precum şi auto
rul german al cruciatelor imperatului 
Frederic. El arată că fraţii vlachi au 
fost aciia, cari au resculat întregul 
popor al Vlachilor, de cari se ţineau

*) ‘IOToola. Ed. Bekker Bonnae.

şi ei 2) şi-i înseamnă pe Asanizi ca 
Vlachi, nu ca Bulgari.

E înainte de toate uecesar de a 
privi mai de aproape darea de samă 
a Choniafului de vreme ce a fost con- 
timporau cu rescoala Vlachilor, şi de 
vreme ce ca cunoscător eminent al 
evenimentelor din timpul său 3) merită 
o deosebită recunoaştere.

El cunoaşse aşezările lor, (lice 
că sânt Mysii, Moesianii de odinioară 
numeşce pururea Vlachi1) pe fraţii 
Petru şi Asan, aminteşte căuşele res- 
coalei lor, destinge pe Bulgari de 
Vlachi, pe carii fraţii voesc să-i mişte 
la o rescoală comună şi anume cu 
intenţia de-a nimici pe Romaei 5) în
coronarea lui Petru de cătră sine în
suşi în oraşul Pristhlava, răsboiul în-

2) Tó t'dvog olov dvaatiaavreg, Ile-  
TQog tig y.ai ’Aoăv ogoysvsîg xaí tuvtóo-  
TtOQL p. 482.

3) 2vvunógr\v yaQ y.ai uvrog ßaöilei 
(Isaac Angelos în doilea résboiu cu Vlachii) 
VTtoyqaggctTEVoov, pag. 518.

4) pag. 482,485.
6) rovg St ye a v ila  li 6 a voii t vo vg y.ară 

nólegov Iut) ţwyQtiv, d ll' anoaifârteiv y.ai 
xazareivtiv avulttog p. 486.

tâiu cu Vlachii şi cum într’acesta Pe
tru şi Asan fură goniţi cu ai lor peste 
Istru şi cum se amestecară acum cu 
Skyţi (Cumanii) învecinaţi6) încât in 
rescoala aceasta să iveşte şi un al 
treilea component etnic constitutiv: 
Blachii, Bulgarii, Cumanii. Blachii 
se supuseră în aparenţă împăra
tului Isaak Angelos, care negligia 
de a sfărâma cu totul rescoala şi le 
dete prin aceasta Blachilor putinţa 
de a se regulege şi de a isbucni din 
nou. Cum să întâmplă aceasta, Asan 
să întoarse cu puternic sprigin din 
partea Cumanilor şi acum ţinta sa 
era de a face din Blachi şi Bulgari 
un singur imperiu precum fusese şi 
mai nainte. Acesta a fost aşa dar sta
diul al doilea al ridicării. în lupta 
proximă Petru şi Asan răpiră flamura 
imperială şi hainele împăratului şi se

6) Şi mai târziu trecură Cumani cu 
Vlachi peste Istru în Thracia, ceea ce-ar 
şrebui se dovedească îndestul, ca Vlachi 
ai Cumani locueau la un loc pe malul drept 
al Dunării, Niketas p. 663.

7) Locui e foarte demn de ţinut m inte: 
rîjv TMV Mvowv y.ai rtx>v BovlyuQiov Sv- 
vaOTtíav tlg ev ovvácpovoiv wg Ttdlai hote 
\}v p. 489.

împodobiră cu ele.8) Apoi urmă un 
nou resboiu cu Blachii9), lupta împă
ratului cu Blachii şi Cumanii la Berr- 
hoea, prinderea soţiei la Asan şi pre
darea fratelui său loan ca ostatec; 
răsboiul fu rău purtat. Când campo- 
ducele Constantinos Aspietes îi observă 
împăratului Isaak, că oastea nu se 
poate lupta tot într’un timp şi în 
contra Vlachilor şi în contra foamei, 
împăratul puse să’i scoată ochii. Bla
chii ce făcuse tăriile lor inaccesibile, 
pustieau împreună cu Cumanii, pro
vinciile romane, împăratul perdu, la 
1190, oastea şi podoaba capului său 
(K d c n v  10 *). Descrierea pe care Niketas 
o face despre purtarea împăratului 
Isaak Angelos, confirmă pe deplin 
ceea ce tot el relatează, cumcă fraţii 
vlachi nu doreau nimic mai mult de
cât păstrarea acestui împărat11), a câ-

8) rd xgvaovcfîj (lovya rov KalouQog — 
xal rd cpldgovla p. 496.

9) bevTtqav xazd twv B ld/wv é£ÓQ~ 
[Atioiv, p. 516.

10) p. 569.
u ) dig aVTtiov ßaOilevovTcvv (Angeli) 

sti y.ai txndjM v Bldxwv HQootTtiSdoovoi 
I re y.ai geyedwOliaerai, p. 572, 573.
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privinţa celorlalte cestiuni pe care le 
enumeră „Neue freie Presse“.

„Fiind-că aceste relaţiuni intime 
esistă de mai mulţi ani, apoi este lesne 
de înţeles că, în cursul afacerilor Sil
nice, ele îşi-au găsit confirmarea lor 
şi în documente; dar în acelaşi timp 
este admisibilă şi presupunerea, ba 
chiar bine de înţeles, că bărbaţii con
ducători ai ambelor monarchii, după 
ce au profitat de ori-ce ocasiune spre 
a discuta personal şi într’un chip 
amănunţit aceste relaţiuni, nu au 
negligiat de a aşterne în p r o m e -  
mor i i  resultatele acestor discuţiuni, 
care vor servi ca fir conducător şi 
pentru urmaşii lor. Astfel tălmăcim 
noi col puţin declaraţiunea Zia
rului „ G r e n z b o t e , “ că alianţa 
este încheiată după toate regulele şi 
formele şi că e înscrisă în documente. 
Ea nu se internează însă nici-decum pe 
o aparenţă. Ea se întemeiază pur şi 
simplu pe adevăr.

O noană societate de magliia- 
risare.

„în Ungaria e linişte şi pace!“ 
întrebuinţarea limbilor nemaghiare în 
societate, în adunări publice, în adună
rile comitaten8e, în scoală şi în bise
rică e ertată, ba e garantată prin 
lege“.

„Esercitarea a d m i n i s t r a ţ i u n e i  
şi j u s t i ţ i e i  e concreţlută, în mare 
parte, de din sus pănă jos în mâfli 
de a funcţionarilor nemaghiari“. „Fie
care naţionalitate poate lucra necon
turbată la desvoltarea sa cu mijloace 
adecuate puterilor, însuşirilor şi a in- 
stituţiunilor proprii.“ Cu alte cuvinte. 
Elementului nemaghiar din Ungaria 
nu i se face nici o greutate în des
voltarea şi cultivarea s’a naţională. 
Şi dacă nu e maghiar, are, şi i se 
garantează, drepturile, ce compet fie
cărui cetăţean. „Una însă dorim dela 
naţionalităţile nemaghiare: să si simţă 
ca maghiari, se fie patrioţi buni adecă 
se păstreze cu jalusie şi scumpătate 
relaţiunea în care trebue să stă faţă 
cu statul unit maghiar“. Unul pentru 
toţi şi toţi pentru unul!“ Acesta e 
rostul presei maghiare, aşa strigă cei 
dela „Pesti Napló“ şi cu ei o parte 
considerabilă a presei maghiare, fă
când abstracţiune dela „Ellenzék et 
consortes“ cărora credem le facem 
onoare, cualificând cele scrise în ele 
de nebunii. Şi pentru ce rostul ace
sta ? Pentru ca streinii, cari n’au oca
siune a vedea starea lucrului cea ade
vărată din Ungaria, să nu dea cre- 
Zământ celor ce să aud despre purta
rea maghiarilor faţă cu naţionalităţile. 
Streinii, chiar şi dacă le umblă rău 
naţionalităţilor nemaghiare din Unga

ria, 8é fie seduşi a crede că naţiona
lităţilor nemaghiare din Ungaria înşile 
poartă vina la toate nenorocirile, ce vin 
asupră-le. Motivul că fiarele maghiare 
scriu aşa precum scriu e : a seduce 
opiniunea publică în privinţa stărei 
lucrului din Ungaria şi a discredita 
în afară pe naţionalităţi. Mistificarea 
adevărului succede numai pănă oare 
când. Dela o vreme sé fii cât de precaut 
toţuşi te prinde cu ocaua cea mică. 
Mai uşor, dacă însuţi te trădezi fie 
şi numai prin neconsecuinţă.

„Pesti Napló“ trâmbiţă în toate 
părţile, că tractare mai omenoasă ca 
naţionalităţile din Ungaria nu întim- 
pină nimenea în toată lumea. Abia 
ţiice aceasta şi eată ne aduce scirea 
că în N e u t r a  s’a înfiinţat o nouă 
societate de maghiarisare. Scopul so
cietăţii e: „a r ă s p â n d i  î n t r e  p o 
p o r u l  s l o v a c  şi  g e r m á n  d i n  
p ă r ţ i l e  di n sus  a l e  U n g a r i e i  
s p i r i t  p a t r i o t i c  m a g h i a r  şi 
l i m b a m a g h i a r ă “. Din toate câte se 
scriu în „Pesti Napló“ sé vede, că p a 
t r i o t  m a g h i a r  e numai acela, care 
se maghiarisează pe sine, îşi maghiari- 
sează familia sa şi îndeamnă a se ma- 
ghiarisa toţi acei a, asupra cărora are 
înfluinţă Pătruns de spirit patriotic e 
numai acela, care se lapâdă de naţiona
litatea sa; câţi nu fac aceasta nu sünt 
patrioţi buni şi nu merită a fi consi
deraţi şi a fi tractaţi omenesce, cu 
atât mai vârtos, căci nu respectează 
relaţiunea în care se află faţa cu sta
tul maghiar. Naţionalităţi aşa dară nici 
nu esistă in Ungaria decât sub firmă 
maghiară şi dacă totuşi nna sau alta 
din naţionalităţi îşi ridică capul şi îşi 
recuiră dreptul de isistenţa fără tu
torát ne’ndreptăţit, aceea face demo- 
straţiuni nepatriotice, nu e pătrunsă 
de spirit patriotic si nu merită consi
deraţie.

Stând lucrul astfel nu mai e nici 
o îndoială, că câte sé scriu prin foile 
maghiare la adresa streinilor sunt, do
mol $is, mistificări. Aserţiunea că na
ţionalităţile ar purta vină la nenoro
cirile ce le întimpină în Ungaria, pur- 
tându-se cu tendenţe periculoase ideii 
de stat maghiar, e pretecst ridiculos 
căci şi dorinţa de a esista că naţio
nalitate însă e privită din punct de 
vedere maghiar ca delict.

Pe cale oficială nu se mai lu
cră aşa cu deadinsul la maghiarisare, 
căci s’a deochiat. Sé înfiinţează inse 
societăţi cu scop de a maghiariza 
oare-care ţinut în a cărui centru re- 
sidează societatea.

în Nr. 331 (1 Dec. a. c.) a lui 
„Pesti Napló“ ni se spune, că s’a mai 
înfiinţat o societate de maghiarisare 
în N e u t r a .

Iniţiativa o a luat principele 
O d e s c a l c h i ,  deputat dietal, con-

ele faţă cu ideia de a se într’uni o 
conferenţă europeană pentru regula- 
rea afacerei egiptene, la cas când ne- 
goţierile directe dintre Francia şi 
Englitera asupra acestei afaceri ar da 
un resultat negativ. Guvernul rus ar 
fi de părere că stabilirea Engliterei 
în Egipt va ave de consecenţă o în
tindere însemnată de putere a impe
riului indo - britanic în orient. Dino 
asemenea întindere de putere ar re- 
sulta şi pentru celelalte puteri tre 
buinţa se caute în alte direcţiuni 
compensaţiuni pentru restabilirea echi
librului. în Varzin s’a văZut înclina
rea de a aproba teoria dlui de Giers 
dar în acelaşi timp i s’a observat, că 
în acest cas italia ar trebui mai 
cu deosebire să fie despăgubită pen
tru amăgirile de pănă acum. Rusia 
’şi-ar căuta despăgubirea sa dincolo 
de Balcani prin unirea Rumeliei Ori
entale cu Bulgaria, pe când Austria 
ar trebui să se mulţăraească cu lămu
rirea relaţiunilor Bale în Orient re- 
mase până acum neregulate. întru 
ceea ce privesce pe Italia, apoi privi
rile ei sünt de mult îndreptate spre 
coastele Tripolitaniei unde speră a 
găsi o despăgubire pentru Tunis şi 
Egipt. Apoi „Neue freie Éresse“ în- 
chee Zicând:

„Se înţelege de sineşică dăm această 
versiune asupra misiunii dlui de Giers 
sub toată reBervă ce merită o afacere 
atât de delicată în momentul de faţă, 
când negoţiănle asupra Egiptului sânt 
încă pendite; totuşi nu ne putem ab
ţine însă de a observa că, într’un ar
ticol pe care l’am publicat asupra că
lătoriei diplomatice a d-lui de Giers, 
am espus vederi care sunt aproape 
identice cu cele de sus.“

Cetitorii noştri, continua „Tele
graful“, îşi aduc negreşit aminte ca 
am reprodus mai Zilele trecute o de- 
claraţiune a Ziarului oficios german 
„Leipziger Grenzbote“, care afirmă 
că între Germania şi Austro-Ungaria 
esistă o alianţă în scris după toată 
regula şi în toată forma. AstăZi 
însă, Ziarul „Pester Lloyd,“ un organ 
tot atât de oficios şi care se inspiră 
adese-ori dela comîtele Andrâssy(?l), au
torul acestei pretinse alianţe în scris 
desminte afirmaţiunea oficiosul „Grenz
boten“ şi apoi adaugă:

Este de temut că din acerstă co- 
ferenţa să nu iese decât o înţelegere 
asupra cestiunii dunărene. în ori ce 
cas încă, dacă marile puteri vor avea 
a se ocupa acolo şi de cestiunile de 
amenunte ale afacerii dunărene, stră
mutând astfel comisiunea dunăreană 
dela Galaţi la Londra, ele vor trebui 
să învite şi pe România, fără de care 
nu se va putea lua nici o otărîre atât 
în privinţa comisiunii micste cât şi în

rui incapacitate garanta Ylachilor şi 
amicilor lor skythici victoria armelor. 
Cetele lor nu se puteau oare înarma 
cu armele pe care Romaeii fugari le 
pierdeau în strimtorile munţilor, şi 
pe cari le luau dela Romaei oamenii 
lor ce se căţâreau ca şi caprele *). 
Ei, Ylachii şi Cumanii sânt aceia 
cari luptă mereu cu oştirile lui 
Isaak Angelos2), VI ac hi sânt acei 
cari învig 3) Ei prefac Tracia într’o 
pustietate, ei derămâ oraşele, ucid pe 
locuitori sau i vând in robie în mare 
depărtări; ogor, pădure şi vie, orice 
semătură şi sădire piere, şi singurul 
rod al ridicării noului imperiu din 
Trnwo este nimicirea culturii romaeice 
şi a rassei romaeice, ori pe unde nu
mai o pot stărpi Vlachii şi Skyţii, Cu-

!) inse nu Bulgari, ci Vlachi şi Cu
mani.

8) Niketa III, 8.
3) 1. c. p. 589, 600, 612. Niketas scie

însuşi câ ’Ioayy.oq (Ivanko) o numele vla-
chic pentru Iohannes. Acesta a fost uciga
şul lui Asan 1196. — pag. 625, 643, 691, 
unde protutindea Vlachii şi Cumanii uniţi
se lupta în contra Romeilor şi unde în 
sfârşit au şi pe Ruşi în contra lor. B la y i -
xoi y.al J£xo6iy.ol, pag. 824, 837, 862.

manii. Tracia trebuia să devie o visu- 
ină pentru animale sălbatece 4) Un in
diciu nu puţin semnificativ în privi
rea Ylachilor. cari acum jucau rolul 
cel mare şi n’aveau aşeZări numai din 
a dreapta Dunării, este că la disoluţi- 
unea imperiului romaeic al lui ADge- 
los, şi la în temeierea unui împeriu 
latin, nu se nasc state nouă grecesci 
numai în Nicaea, Herakleia, Sinope şi 
Trapezunt ci Sguros Leon întemeiază 
unul în Korinth şi Nauplion 5) Cha- 
maretos Leon în Sparta, Michail din 
neamul sebastocratorului loan în Nica- 
poli şi Durazzo (Epidamnos), marchi
zul latin Bonifaciu în Thessalonic şi 
Thessalia inferioară, ear in Thessalia 
superioară, care acum să chiamă Vla- 
chia-Mare, să ridică un alt principe, 
pe care Niketas nu îl citează cu nu
mele. Dar şi Francul Robert de Clary, 
cari au scris în limba franceză lupta 
Latinilor cu Grien, Grecii, si care de
scrie luarea Constantinopolului, la 1204, 
nici el cunoasce pe inamicul de moarte 
ai Latinilortşi Romaeilor, Iohannes, alt-

4) Niketas III, 14, 15.
5) pag. 841.

fel, decât sub numele de Johans li 
Blaks 6) şi tot aşa ’1 numesce pe nepo
tul şi urmaşul lui, după ce sf. 
Dimitrie ucisese pe cel întâiu în 
Octomvrie 1207 în timpul odihnei 
noapte. Erau regi ai Vlachiei, rois 
le Blakie. în acelaş chip se esprimă 
Geoffroi de Villeharduin: Iohanris li 
rois de Blakie; dar întrebuinţează şi 
espresia le roy de Blakie et de Bou- 
g rie7) Traducătorul neofrancez şi-au 
permis inse libertatea neistorică de a 
face din el le Bulgare sau roy de Bul
gari, ceea ce apoi a trecut în cărţile 
naastee de istorie. Chiar acolo unde 
Geoffroy spune despre roi de Blakie, 
trăducătorul pune roi de Bugares8 9 * *) 
Geoffroy nu vorbesce ca Niketas de

°) Hropf, Chroniques greco romaines 
p. 83.

7) 1. c. p. 80 dar curend după aceea 
iar le rois de Blaque. Comp. p. 84, 87, 88 
91, 95, 99, 100.

8) Michaud et Poujoulat, nouv. Col
lection I. Astfel pag. 88, 89. Pe drumul la 
Saloniki marchinnul Bonifacio a venit în- 
t’ro „viile: la Blaehe“ (de sigur ţeara nu
mită de Ansbert Blachia) pag. 65.

chemând pe 28 Nov. o conferenţă în 
N e u t r a .  încă din 27 Nov. au sosit 
mai mulţi oaspeţi ca să iee parte la 
conferenţă. în Ziua aceasta s’a ţinut 
o conferenţă prealabilă.

Ciudat lucru că între toate per
soanele adunate, nu dai nici de una, 
care se nu stea în serviţiul guver
nului.

Afară de funcţionar judiciari, co- 
mitatensi şi comunali alte persoane nu 
se însufleţesc pentru atari idei.

„Pesti Napló“ pune cu numele pe 
cei adunaţi, ca şi când ar voi se i re- 
comânde deosebitei considerări a gu
vernului.

în 28 Nov. sau presentat în sala 
comitatului din Neutra preste 200 băr
baţi. Şedinţa s’a deschis prin preşe
dintele Od e s c a l c h i ,  care desfăşură 
în cuvinte nimerite scopul societăţii 
înfiinţânde şi roagă adunarea: a con- 
pune astfel de statute, pe basa cărora 
să înflorească societatea şi săşi poată 
înplini chiemarea.

Vice-comitele din Turocz, Le- 
hoczky ca referinţe, presentează pro
iectul de statute publicat în foaia 
„Felvidéki Nemzetőr“, discutat în con- 
ferenţa prealabilă şi să roagă pentru 
primirea lui. Secţiunea primă se ocupă 
în patru paragrafi cu titlul, reşedinţa 
şi scopul societăţii. Ca titlul se re- 
comăndă: „Felvidéki közmivelödesi 
egyesület“, ca reşedinţă: „Neutra“. 
Activitatea societăţii se va estinde 
asupra Comitatelor: Pojon, Neutra, 
Trentsin, Arva, Turocz, Liptau, Alt- 
sohl, Neograd, Hont şi Barş, şi va ave 
de scop crescerea poporului nemaghiar 
din acele comitate în spirit maghiar- 
naţional şi lăţirea limbei şi a datini
lor maghiare. Spre ajungerea acestui 
scop se vor înfiinţa din mijloace pro
prii orfanotrofii, grădini de copii (si
stemul Froebelian) şi scoli elementare 
şi poporale superioare; se vor premia 
învăţătorii, cari se vor binemerita în 
direcţiunea aceasta şi se vor pro- 
vedă cu cărţi şi haine copii seraci.

Se primi apoi cu unanimitate 
propunerea; de a se estinde activi
tatea societăţii şi asupra teritoriului 
cetăţilor libere regesei: Pojon, Şemniţ 
şi Dile.

Relativ la numirea societăţii să 
născâ desbatere înfocată.

Judele reg. Za c h a r ,  propune: 
Societatea să poarte numirea: „Socie
tatea culturală maghiară din părţile de 
sus, ca să fie evident, că scopul socie
tăţii e: m a g h i a r i s a r e a  c e t ă ţ e 
n i l o r  ne m a g h i a r i  Referentele e 
contra adausului „maghiară“. Scopul 
şi limbă oficioasă arată, că societatea 
nu poate fi decât maghiară. După o 
discusiune detaiată se decise omiterea 
aditamentului: „căci dacă s’ar primi 
criteriul, că societatea e maghiară“

Skiţi, ci de Cumani şi Vlachi9 * *) Lo
cuitorii prinşi ai oraşelrr romaeice să 
târăsc, după porunca regelui loan în 
Blauquie, în închisoare. încet încet 
să aude vorbinduse (dela 1206 înce
pând) şi despre un Ţariu al Vlachilor 
şi Bulgarilor 12), curând apoi numai 
despre unul cuman.

Şi Henri de Valenciennes, urmaşul 
lui Geofroy de Valleharduin, vorbesce 
regulat de Blas et Comainsl3) el men
ţionează că Esclas, vărul domnitoru
lui peste Blas et Comians, anume Bu- 
rille, este vasal al împăratului Enric, 
pentru Blaquie la Grant. tVa urma.)

9) pag. 78, 79. Unde Geoffroi spune: 
Johanni, le roi de Blakie et de Bougrie;
pag. 89, se substitue: roy de Bulgarie Ase
menea pag. 92. In loc de Iohannis p. 90 
se substitue: le roy de Bulgarie.
10) li Comains p. 81. 1. Comains et li Blac 
et li Grien, pag. 82, 90. 91. Afară deaceea 
mai învăţăm din Geoffroy că Poplieane 
(MaDicheans) se supusese regelui Vlachilor 
p. 90.

n ) p. 93, 94. Aci însfârşit traducerea 
france.ă ţlice Valachie.

12) p. 102.
13) Michaud I. p. 121. Traducerea fran

ceză ear Z’ce: les Bulgares et les Comains.
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ß’ar recunoasce tot odată, că în Un
garia ar pute esista şi alte societăţi 
cu asemenea scopuri, spie e. slovace, 
germáné, Bérbe şi române, cari se 
aibă de scop lăţirea culţurei slovace, 
germane etc. O a ta re  în d re p tă ţire  nu  
se p o a te  adm ite .

„Noi am înscris pe stindardul no
stru, continuă referentele, un scop 
patriotic, voim se lucrăm ca cetă
ţeni maghiari în interesul patriei 
noastre, procedura noastră însă nu 
trebue se poarte timbrul luptei de 
rasă.  ̂ Voim se trăim cu compatrioţii 
noştri de altă limbă în unire ca stră
moşii noştri. Nu pretindem alt ceva 
dela ei, decât ca şi ei se’şi iubească 
patria ca cum o iubim noi şi, ei 
se înveţe limba statului. Prin primi
rea criteriului „maghiar“ mărginim 
activitatea societăţii.

Advocatul B a n g h a  e contra re
ferentului. Strămoşii noştri ţiioe Ban
gha au comis mare greşală fiind că 
nu au maghiarisat naţionalităţile. Ei 
însuşi sau desbrăcat de caracterul lor 
maghiar. Bangha doresce ca sé se nu
mească societatea „maghiară, căci s c o 
p u l nostru e: a m a g h i a r i s a  p e  ce
t ă ţ e n i i  n e ma g h i a r i ,  d o r i m că 
se d e v i n ă  t o ţ i  m a g h i a r  d u p ă  
l i mb a  şi s â mţ e mâ n t .  Pe m a 
g h i a r  îl  c a r a c t e r i s e a z ă f r a n -  
c h e ţ a ,  se s p u n e m  f r a n c  ce 
vo i m şi dacă  vom a c e r b a  p r i n  
f r a n c h e ţ a  n o a s t r ă  pe n a ţ i o n a 
l i t ă ţ i ,  ne vom l u p t a  d i n  t o a t e  
p u t e r i l e  şi p u t e m  fi s i g u r i  de 
î n v i n g e r e .  Sé nu ne ruşinăm a ne 
numi maghiari, căci acela, care sé ru
şinează de numele „maghiar“ e pa
triot rău.

L i b e r t i n y vorbesce pentru Ara-  
nyi ş i  T o d o r  contra referentului. Ad
vocatul Toth atrage atenţiunea adună- 
rei la împregiurarea, că numirea e un ce 
neesenţial, n’ar trebui sé provoace dis
ensiune aşa detăiată. în ceea ce pri- 
vesce scopul societăţii suntem cu toţii 
în clar. Dacă vom purcede în modul 
după cum am început, vom da oca- 
siune contrarilor noştri spre aşi pute 
desvolta puterile contra noastră. Am 
perdut şi aşa timp prea mult, sé nu 
mai jertfim cu discusiuni superflue. 
Sé primim proiectul referentelui.

Procurorul reg. Cz e n k e y ,  res
pinge acusa lui Bangha: că toţi câţi 
sé dechiară pentru votul referentelui 
se ruşinează de a fi maghiari. Noi nu 
voim, (jice Cseukey, a provoca luptă 
între Maghiari şi Slavi, ci dorim a 
încheia frăţietate cu Slovacii. Voim 
se scutim pe popor de agitatori, cari 
îl conduc la ură cătră patrie şi îl 
aţiţă contra Maghiarilor. Sé mergem 
numai pe calea, pe care au mers stră
moşii noştri; aceia au apărat în de
curs de secuii patria aceasta şi au 
păstrat caracterul maghiar. Ar fi cu 
nedreptul, dacă am învinui pe strămoşi, 
că ei ar fi fost lăsâtori. Nu’i consult se 
sumuţăm pe slovaci, germâni şi pe alte 
naţionalităţi, caacestea se se vadă îndem
naţi a privi în noi inimici şi a se alia 
în contra noastră. Noi onorăm limba 
lor maternă, pe aceea nu voim sé li-o 
luăm. Dorim numai se fie patrioţi buni 
şi se înveţe limba statului. Dacă vom 
numi societatea înfiinţândă „maghiară“ 
peste puţin o se ne pomenim cu so
cietăţi slovace, germane etc. de cul
tură, şi o sé ajungem chiar aceea, ce 
nu dorim. Cenkey aproabă votul refo- 
rentelui.

Vorbirea lui Czenkey avu efect, 
cu toate acestea majoritatea se de
clară contra votului referentelui şi 
drept numire a societăţii se primii: 
„ S o c i e t a t e a  c u l t u r a l ă  m a 
g h i a r ă  d i n  p ă r ţ i l e  de  sus . “

Relativ la scopul societăţii pro
puse K a s z a y  tipărirea de cărţi slo
vace patriotice spre a pute paralisa 
în modul acesta înfluinţa panslavistică. 
P o l g a r  propuse spriginirea de tea
tre. Ambe propunerile s’âu respins 
după desluşirile date de referinţele şi 
de adv. Tot h.

Ceilalţi paragraf! s’au primit cu 
puţina modificări. La §. G a propus 
Z a c h e r ,  că nu numai majorenii ci 
şi junimea mtusiasmată sé se primea
scă de membri ai societăţii. P o l g a r  
cere ca nu numai cetăţenii din Un- 
gana ci şi maghiarii din streit ătate 
se se primească de membrii ai so
cietăţii.

S z u  l y o v s k y  şi referentele în 
contra acestor propuneri. Scopul so- 
Clet^ n e, ce e drept, a’şi câştiga 
vaşlâ, a lucra cu mijloace morale şi a 
h condusă de caracterul oamenilor 
serioşi. Societatea trebue sé dispună 
înse şi de venite, căci numai aceasta 
n asigură o basă solidă. Pe mino- 
rem nu i poţi constrînge la contribuiri, 
apoi cu entusiasmul singur nu faci 
scoli. Din motivul acesta şi cer sta 
tutele, ca de membri ai societăţii sé se 
primească numai majoréin’.

încât pentru participarea strei
nilor, aceasta nu se poate admite din 
motivul, căci nu voim ca la cultura 
noastră se contribue streini, bună oară 
„Schul verein uri şi societăţi moscovi- 
tice rusesci cu bani. De astfel de 
lucruri nu voiu sé sciu, ca nu aşii 
mane se fiu silit a recunoasce îndrep
tăţirea sprijinului german şi rusesc. 
Propunerea se primi cu unanimitate.

în decursul conferenţei sosiră te
legrame grătulătoai e dela deputatul di
étái, Stefan R a k o v s z k y ,  dela c o r  
p u l î n v ă t ă t o r e s c ,  dela orfanotro- 
fiul din Altsohl-Liptau şi dela ce ta  
je a  l i b e r ă  r eg.  Sz a bo l c z a .

în genere interesul pentru socie
tate e m are; chiar agronomi de pe 
sate au luat parte la confeienţă. N u
m a i C a p e l a n u l  di n  N e u t r a  şi 
c l e r u l  p r o t e s t a n t  a l i p s i t .

Acestea le scrie „Pesti Napló“ 
despre noua societate de maghiarisare.

De mare lucru s’au apucat ma
ghiarii ! Vor se facă; se creeze pa
trioţi. Le putem spune înainte, că până 
nu vor da mai întâi dovadă, că ei 
sünt măestrii în lucrul, de care s’au 
apucat, toată sforţa le va fi zadarnică. 
Nu ne prinde mirarea, că se fac ast
fel de lucruri în Ungaria, precum 
e şi societatea, de care ne fu vorba. 
Fie care corporaţiune, în a cărei sîn 
sânt semidocţi, face câte o nefăcută, 
şi fie-care naţiune ca elemente rene
gate şovinistitice comite câte o nebu
nie. N’am fi creŞut înse nici odată, 
ca naţiunea maghiară sé se lase a fi 
dusă de nas de nesce traşi împinşi, 
veniţi din sinul altor naţionalităţi, 
cărora le pare de sigur bine, că au 
scăpat de ei. Elementul nemaghiar 
nu s’au opus nici odată pretensiu- 
nei: de a învăţa limba statului. 
Dacă resultatele în direcţiunea acea
sta sunt încă sporadice, sânt chiar ma
ghiarii de vină. Sé ne lase numai în 
pace, şi ne vom da silinţa şi o vom 
învăţa, şi fără societăţi de maghiari
sare. Că n’am fi patrioţi buni şi ma- 
gharii s’ar vede îndreptăţiţi a forma 
societăţi spre scopul desvoltărei pa
triotismului între naţionalităţile nema
ghiare: e o incalumniare, pe care o re
spingem cu indignaţiune. Dechiarăm 
că astfel de patrioţi precum doresc 
cei dela „Pesti Napló“ şi urzitorii so
cietăţilor maghiaritoare nu vom deveni 
nici odată şi aceasta chiar în intere
sul statului maghiar unit. Noi nu voim 
se seim de groapă, ce o sapă maghi
a rii Ungariei, patriei, pentru care sân- 
tem gata a ne da viaţa.

Austria si România.9
în cele următoare reproducem 

un articul din „Confederazione latina“, 
din care vor ave cetitorii noştri oca- 
siune a vedé com se judecă lucrurile 
dela noi în străinătate.

Eată articolul:
Nemţii prin a cuprinde prea mult 

riscă de a perde mult. Pe cât se 
glorifică cu învăţătura, cu sciinţa po

litică, militară şi încă cu o genealogie 
strălucită, pe atât de mult sé înşală.

Bismarck, în care sé răsumă toată 
fala şi puterea germană, voesce sé 
joaco un joc foarte periculos pentru 
ţearn sa După ce a înjosit prepon- 
der< nţa latină sau francesă la Sedan, 
sé opre8ce cât-va lăsând rasa latină' 
a cărei servitute o ţine în mâni, a se 
desbina şi a se înfuria, şi, gânditor şi 
lacom întoarce privirile salo spre Ru
sia. Dacă ar reuşi a supune cu un alt 
Sedan casa imperială a Rusiei, dacă 
ar reuşi să smulgă Baltica, Polonia, 
Finlanda, pe câmpiile acoperite cu ca
davre ruse şi slave s’ar ridica o co
roană mult mai strălucită ca coroana 
imperială a Germaniei: atunci impe
riul german s’ar înălţa peste toată 
Europa. Ceia ce Carol V. n’a putut 
sé îndeplinească, o va face Bismarck 
la sfârşitul secolului XIX. Şi totuşi 
politica germână de astăzi e pacea, e 
unirea şi studiul profund şi continuu 
a ajunge la o altă Sadova, la un alt 
Sedan.

Cinci Şeci de ani Prusia lucră in 
secret pentru a abate pe Habsburgi 
şi Bonapărţi. Acum foarte puternică 
nu are trebuinţă de o jumătate 
de veac, îi ajunge mult mai puţin 
contra Romanofilor pentru a se scula 
şi a goni Rusia din Europa şi de a 
germanisa peninsula balcanică. Aşa 
că ţerile latine desbinate intre sine 
vor deveni cu mai multă uşurinţă 
prada învingătorului.

Nu sântem pentru panslavism; il 
urăm din tot sufletul. Privim cu un, 
ochiu reu scopurile şi K n u tu l rusesc 
care sé ridică în contra libertăţei mo
derne, dând nascere la mistificaţiuni 
în dauna independenţei Europei.

Cu toate acestea nu ne place 
acest imperiu universal de stat al 
Germaniei. Nu trebue să placă Latini
lor, nu trebue sé placă Maghiarilor, 
nici altor state mai mici ca şi Latinii 
ar fi absorbiţi de imperiul Germaniei ; 
nu trebue să placă nici chiar Austriei 
destinată a dispărea ca şi noi sub 
imperiul g<rman.

Deci ne surprinde îndestul că 
imperiul Austro Ungar, — care tot are 
sé piardă dintr’o victorie definitivă a 
Germanilor asupra Rusiei, — ajută 
acest period fatal. Imperiul Austro- 
Ungar ar trebui ca în contra Slavilor 
şi în contra unirei germane sé se ra- 
zeme pe poporul latin şi pe cel ma
ghiar şi unii şialţii ameninţaţi de asimi- 
laţiune sau germână dacă Germanii în
ving sau slavă dacă înving Ruşii

Maghiarismul nu se poate salva 
de cât in unire cu rasa latină luptân- 
du-se împreună în contra inimicului 
năvălitor. Acest adevăr care să vede 
la prima privire n’a pătruns încă min
tea Maghiarilor carii urmeaŞă a ne
dreptăţi şi a face rău Latinilor sau 
Românilor, cari sânt în imperiul lor 
şi carii formează statul român. în 
contra Turcilor atunci când erau pu
ternici, Habsburgii creară colonii mi
litare. In contra Ruşilor n’au tre
buinţă de a crea colonii militare de 
oare ce le găsesc deja gata la Du
năre, acei mai oameni de stat, carii au 
fost anticii noştri părinţi Români. Co
loniile militare despre Rusia sânt vi
tejii soldaţi ai regatului României.

Şi Austria scie ce fel de soldaţi 
sânt Românii, carii uimesc vederea. 
Şi Maghiarii ca Românii sânt între 
soldaţii cei mai bravi ai lumei. Şi 
părăsească ura antică şi să se unească 
spre comună apărare. De oare-ce ni 
se pare că nu e prudent, afară că e 
nedrept aceea grămadă de pretensiuni 
austriaco asupra Dunărei, în propriul 
pământ al României. Şi totuşi un 
Frances, un Latin, un rău Latin, Bar- 
rére, fu autorul straniei şi laşe pro
puneri a independenţei latine.

Ni se pare ceva asemenea cu 
ocupaţiunea eventuală a Piacenţei fă
cută in tratatul din 1875 în favoarea 
Austriei şi Piemontului şi care nu ţi

nuse la alt ceva de cât a nasce ura 
în Piemont în contra Austriei, poate 
nu principiul dar scânteia resbelului 
independenţei. Imperiul Austro-Ungar 
să vadă să nu’şi creeze la Dunăre o 
nouă c e s t i u n e  a P i a c e n ţ e i ;  pa- 
re-se că un temperament mai drept va 
pută să prevaleze de oare ce Kalnoky 
amintind propunerea Barrere adaogă 
că soluţiunea trebue să fie în aşa mod î n 
c â t  se s a t i s f a c e  f i e  ce p a rte . 
Noi dorim: O cestiune „Piacenţa“ la 
Dunăre de formă equivocă, afară de a 
vătăma cu totul independenţa unui 
valoros şi nobil popor latin cum e Ro
mânul dispune acele ţări e în contra 
Maghiarilor şi îi obligă a face causa 
comună cu Ruşii. Şi această nu mi se 
pare a fi politică sagace austriacă, cel 
mult ar putea fi o politică copiată după 
a lui Meternich adecă fatală pentru 
acela care o esecută.

Nu credem, după cum crede Ca- 
stellar, cum că Ruşii vor învinge. Cum 
am spus deja în cartea noastră din 
1867 ne temem că şi Ruşii şi Slavii 
au să easă cu cap spart sau celpu- 
ţin să atingă Sadova şi Sedanul lor. 
Nici Ruşii şi Slavii nici imperiu uni 
versal lângă noi.

Marele f-ipt politic al cancelaru
lui german constă întru a disolva ţeara 
pe care voesce a o ataca.

l8olâ pe Austria şi triumfă, isolâ 
pe Francia, bágénd bănueli în capul 
lui Gladstone şi triumfă, aŞi caută a 
isola pe Rusia făcând loc Engliterei 
în Egipt.

Şi marele cancelar linguşesce pănă 
şi pe Francia pentru a o ţinea departe 
de Rusia ; voesce să o atace isolată un 
miros de praf de puşca pare că năvă- 
lesce peste orizontul Europei.

Nu seim dacă un alt sacrificiu de 
cadavre ’1 va opri: e însă datoria pu
bliciştilor de a însciinţa şi dacă e po
sibil, de a opri de oare ce resbelul 
nu numai e flagelul umanităţei, dar e 
victoria reacţiunei asupra lumei.

Cât despre Maghiari şi Români 
vor peri şi unii şi alţi sub mâna în
vingătorului. De aceea să se cunoască 
Maghiarii şi Românii şi să scape na
ţionalitatea lor, ameninţată de a că
dea în mânile Ruşilor sau a Germa
nilor; e vreme dea lăsa la o parte 
vechile certe şi necivila vasalitate; e 
vreme a’şi stringe cuamicie mânile.

V a r i e t ă ţ i .
* ( Ş e d i n ţ a  p u b l i c ă )  a socie- 

tăţei „Andreiu Şaguna“ de a seară 
a avut un succes splendid. Dl Dr. P. 
B a r c i a n  ca conducător al societăţii 
poate fi mândru de arangiamentul pro
gramei şi esecutărei.

Publicul a fost foarte numeros şi 
în cea mai mare parte public ales.

După o într’oducere de dl. con
ducător a urmat numai decât „cuvân
tarea ocasiouală“, după împregiurări 
bine întocmită şi tot aşa şi rostită de 
V. T o r d ă ş a n u .  Corul (de bărbaţi) 
din opera „Fluerul magic“ de Mozart 
s’a presentat foarte bine. Acustica sá
léi cam ânguste şi îndesuite de public 
făcu ca tenorul se apară ceva prea 
ascuţit, dar numai în unele locuri. 
Solurile „Nor de vijelie“ de • Humpel, 
„Cu pace se fiţi voi“ de Schubert au 
fost propusa bine, cel dintâiu de Pe
tru Ş p a n, al doilea de Ifraft Po p o -  
vici ,  amândoi tenori. „Cântec de jertfă 
de Beethoven, cântat de Isaia P o p a  
înse a plăcut mai mult pentru orga
nul cel limpede şi propunerea cea 
clară şi sigură a cântăreţului. Acom- 
paniarea pe piano a esecutat-o dl D i m a 
cu desteritateabărbatului de specialitate. 
Corul din urmă „între peatra Detunata“ 
caatarea făcutimpresiuneacca mai bună 
prin intonarea cea deplină armonică.

Disertaţiunea „Desbinarea confe
sională...“ şi declamaţiunealui V. S aftju 
cu d e o s e b i r e  cea din urmă (Senti
nela română de V. Alecsandri) şi în
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fine disertaţiunea „Spunemi cu cine 
te însoţesci“ a lui D. Ta t a r ,  au fost 
ascultate cu interes.

Esőéi. S. P. Archiepp şi Mitropolit a 
dat adeverată interpretare a simţemin- 
telor publicului când, apreţiând succesul 
societăţii de a seară a distins lângă pro
fesorii institutului şi pe domnul G. 
Di ma  pentru conducerea musicală, a 
îndemnat la credinţă in causa cea sântă 
a bisericei şi a naţiunei, la speranţa 
în viitoriul acestora şi la caritatea, care 
se ne unească în aceste şi a afirmat, 
că astfel de serbători sunt demne de 
memoria marelui Archiepiscop şi Me
tropolit A n d re m  Şaguna.

* (Apel  la p r e n u m e r a ţ i u n e ! )  
„Istoria şi limba sünt tesaurii cei mai 
preţioşi ai unui popor, care voesce 
aşi cunoasce trecutul şi aşi asecura 
venitoriul“.

Acest adevăr adune fu motivul 
principal, din care purcese societatea 
de lectură „ P etru  - M a io r “ a junimei 
române din Budapesta, când la în
ceputul anului scolastic 1880—81 de
cise, ca „Istoria pentru începutul Ro
manilor în Dacia“ de fericitul „P e tr u - 
M a io r “ edată cu litere cirilice mai 
pe urmă în a doua ediţiune la anul 
1834, s’o transcrie şi edea cu litere 
latine. Ear’ de altă parte voind so
cietatea noastră a satisface deobliga 
mentului de pietate faţă de marele 
şi emeritatul literator, faţă de ferici
tul Bău patron, al cărui nume îl poartă: 
voesce tot odată, ca conform mode
stelor sale puteri, se aducă şi ea tri
butul seu, ca lustru modest la alta- 
riul măreţ al culturei naţiunali.

Decisiunea parte s’a esecutat. Co- 
misiunea esmisă a efeptuit transcrie
rea. Manuscriptul este gata a se da 
la presă. Acum la ^deplina realisare, 
ca această operă preţioasă, se veadă 
lumina în formă mai noauă şi se fie 
respândită în esemplare cât de multe 
prin toate cercurile sciutoare de carte 
ale poporului, singur sucursul bine- 
voitoriu al preaonoratului public se 
mai recere.

Societatea îşi va da toată nisuinţa, ca 
tipărirea bő se efeptuească cât numai 
se poate de bine, frumos şi elegant, 
pentru care nici spese va cruţa. în
tregul op având estensiune cam de 20 
coaie in octav de mijloc pre hârtie 
fină va apără cătră finea lunei lui 
Aprile a anului viitor 1883. Preţul 
unui esemplariu broşurat: 1 fi. 50 cr., 
ear legat frumos în pânză: 2 fi., în 
valuta austriacă. Colectanţii pentru 
fie-care 10 esemplare capătă câte un 
esemplar broşurat, ear’ pentru fie-care 
15 esemplare capetă câte un esemplar 
legat frumos gratis. Preţiul de prenu
meraţiune este a se trimite, respectiv a se 
adresa cel puţin pănă 1 Ianuarie st. 
v. (13 Ianuarie st. n.) anul 1 8 8 3  cu- 
ratoriului societăţii noastre, Ilustrităţii 
sale: l o a n  cav. de Pu s c a r i u ,  jude 
la curia reg. ung. în B u d a p e s ta , Radial
strasse Nr. 78 I. Stock. Preţul de pre
numeraţiune pentru mai marea secu
ritate şi uşurinţă se poate speda cu 
asemnaţiune poştală (postai utalvány 
P ostan w eisu n g). On. dni abonanţi sünt 
rogaţi a ne comunica adresele cât de 
chiar şi legibil, notând şi posta ultima.

Venitul curat cât va resulta din 
edarea acestei opere, parte se va în
trebuinţa spre înbunătăţirea bibliote- 
cei, parte se va depune în fondurile 
societăţii noastre, ca să se mijlocească 
şi prin aceasta — barem în parte — 
asecurarea esistinţei ei, ca a primu
lui şi unicului foculariu al junimei 
române studioase din Budapesta.

Nu este aici locul ca se ne arun
căm în detaiurile caracterisării ace
stei opere preţioase, carea respândind 
raţie de lumină preste trecutul nostru 
istoric a dat lovitura poternică con
trarilor originei noastre romano-latine; 
nu voim se ne atingem de meteorul

luminos, care pre la începutul soclu
lui nostru încălcând atâtea inime ro
mâne a deşteptat focul sacru al en- 
tusiasmului în un popor apăsat de greu
tatea atâtor secuii de suferinţe şi umilire 
dar fie-ne permis a aminti cu aceasta 
ocasiune cuvintele emiritatului boeriu 
moldovan I o r d a c h i  d e Ma l i n e s c u  
care în precuvântarea la a doua edi
ţiune în anul 1834 se esprimă în mo
dul următoriu: „ __  aceasta istorie
întemeiată pre cei mai vrednici de cre
dinţa istorici, este într’adevăr cea mai 
dintâiu istoria a naţiunei românesci, 
carea aretând începutul Românilor în 
Dacia, înaltul sânge din care sunt ei
resăriţi,......  nu numai că a pus ne-
franta stavilă vrăşmaşilor naţiunei de
a huli fără ruşine asuprăi,........: ci
încă a desceptat în naţiune şi un spi
rit îndemnătoriu de a nisui cătră 
dreapta luminare, cu carea se îndul
cesc neamurile celelalte ale Europei. 
Dela eşirea acestei istorie, Românul —  
a învăţat aşi cunoasce trupina şi fiinţa
s’a ; ........ a c e a s t a  i s t o r i e  es t e ,
c a r e a  a d a t  l a u d a  şi m ă r i r e ,  
ş’i a u r ş l i t  e p o c a  n a ţ i u n e i  r o 
mâ n e s c i .  Autorul ei se vede a fi 
fost într’adevăr ales de pronia domne- 
(ieească, spre scoaterea naţiunei sale 
din cumplitul întunerec; acest bărbat 
a fost credinţios şerb Domnului său, 
n’a îngropat talentul cel dat lui, ci 
imjecit l’a întors.“

Aceste cuvinte preademne de ma
rele autoriu, caracterisează destul de 
chiar înfluinţa şi importanţa acestui 
op preţios, după cari şi noi nutrind 
cea mai deplină speranţă, ca prea 
onoratul public, în interesul culturei 
noastre naţionali, va întinde măna de 
ajutoriu junei noastre societăţi ca să-l 
putem răspândi printre cărturarii no 
stri în esemplare cât de multe, remânem

în Budapesta la 13 Noembre st.
n. 1882.
în numele societăţii „ P e tru  M a io r 11 

cu deosebită stimă:
G eorgiu  S serb  m. p., 

preşedinte
D em etriu  H o rvá th  m. p., 

secretariu.
* ( D e p u t a ţ i u n e a  C i a n g ă i -  

l o r  în B u d a p e s t a )  afară că a 
fost primită în audienţă de Maj. Sa şi 
de miniştri au fost spriginiţi cu co
lecte în bani cu o cină splendidă şi 
din partea statului li s’a esoperat în
toarcere gratuită pe drumul de fer. 
Dela Budapesta se întoarce pela Pan- 
ciova, unde are se vadă locurile pe 
cari au a fi strămutaţi Ciangăii din 
Bucovina.

* (Duel.) în urma scandalului 
din casa deputaţilor Ungariei între 
R o l i o n c z y  şi secretarul de stat 
Hi e r  o ny.mi (ve(li revista politică) 
în 10 Decemvre n. a avut loc un duel 
cu pistoale. Adversarii au puşcat de 
doue ori, fără însă a se fi vătămat 
cineva.

* ( Po s t a  di n  Ro mâ n i a )  nu 
’şi lasă năravul. Şi apoi ce va fi ca 
de regulă Lunia începe, ne aducând 
posta de Duminecă etc.

S’au doar fiarele care apar din
colo de Sâmbătă pănă Mercuri, lavama 
noastră, sunt considerate de „trenţe“ 
şi trebuiesc „afumate“.

* (T i m p u 1.) Sâmbătă după ameaţli 
s’a înseninat şi dacă Duminecă nu să 
introducea un vânt, care în noaptea 
spre Luni a degenerat în v â n t o a s e ,  
n’am schimba nici cu Grecii nici cu 
Italianii, şi am pute, presupunând că 
tot aşa remâne, să semănăm p o r t o 
c a l e  în loc de bostani şi Bă sădim 
o 1 i v i în locul porumbeilor. — Earna 
nu o mânâncă lupul, (lice însă pro
verbul.

Loterie.
Sâmbătă 9 Decemvre n. 1882.

Buda: 6 7  18  17  81  82

Bursa de Viena şl Pesta
Din 9 Decemvre n. 1882.

Viena B-pest
Renta de anr ung. de 6°/„ . • 118.65 118.70
Renta de aur ung. de 4°/0 . • 85.50 85.60
Renta ung. de hârtie . . . .  
îm prum utul drumurilor de fer ung.

84.40 8 1 6 0
134 — 134. -

I emisiune de oblig, de stat dela
drumul de fer oriental ung. . 88.60 89—

II emisiune de oblig, de sta t dela
drumul de fer orient ung. . . 1 1 0 . - 109.50

Oblig, de stat dela 1876 de ale
drumului de fer orient, ung. . 93.75 93.75

Obligaţiuni ung. de rescumpéra-
rea p ăm ân tu lu i............................. 9 8 . - 98.25

Obligaţiuni ung. eu clausula de
s o r ţ i r e ............................................. 95.75 95 50

Obligaţiuni nrbariale temeşiane . 96.50
Obligaţiuni urb. temeş. cu clan- 97—

sulă de s o r ţ i r e ............................ 94.50 95.50
Obligaţiuni urbariale transilvane. 9 8 . -
Obligaţiuni nrbariale croato-sla- 98—

v o n ic e ............................................. 99— 98.50
Obligaţiuni nng. de reseumpăra-

rea Şecimei de vin . . . . — .--- 96 50
Sorţi unguresci cu premii . . . 116.75 117.50
Sorţi de regulären Tisei . . . 108.40 109—
Datorie de stat austriacă în hârtie 76 50 76.50
Datorie de stat austr. în argint . 77.20 77.25
Renta de aur austriacă . . . . 94 55 94.25
Sorţi de stat dela 1860 . . . 129.75 129.50
Acţiuni de bancă austro-ung. , 825— 825—
Acţiuni de bancă de credit nng. 279 75 280—
Acţinni de credit austr. . . . 287.80 288.40
London (pe  poliţa de trei luni) • 119 05 119.—
Scrisuri fonciari ale institutului

„Albina“ .................................. ---.__ 100.—
A r g i n t .............................................. ---.--- _.---
Galbiu . .................................. 5 64 5.63
N apoleon. .................................. 9.46 9 46
100 maree n em ţesci....................... 58 40 58.35

Nr. 241. [312] 1— 3
CONCURS.

Pentru ocuparea parochiei va
cante Yalea-Bulzului în protopresbi- 
teratul gr. or. al Abrudului se des
chide concurs cu termin de 30 de 
(Iile dela prima publicare în „Tel. 
Rom.“

E m o l u m e n t e l e  s ü n t :
1. Casă parohială cu două odăi, 

bucătărie, şură şi grajdiu ;
2. grădină de legumi, lângă casa 

parochială;
3. folosirea cimiteriului şi a două 

fânaţe de 3 cară de fân;
4. dela 80 case, câte o ferdelă 

de cucuruz, sfârmit, ferdela de 16 
cupe;

5. câte o (li de lucru, şi venitele 
stolare, cari toate la olaltă dau un 
venit unual de 340 fi. v. a.

Doritorii de a ocupa aceasta pa- 
rochie au de a’şi subşterne petiţiunile 
iustruite conform „statutului organic“ 
şi a regulamentului pentru parochii, 
la subscrisul oficiu protopresbiteral 
în Abrud, pănă la terminul mai sus 
indicat, cu observarea că concurentele 
are de a se presenta în parochie în 
vre o ţii de Duminecă, spre a cânta, 
şi a se face cunoscut poporului res
pectiv.

Abrud, 1 Octomvre, 1882.
Oficiul protopresbiteral gr. or. al 

Abrudului în conţelegere cu comite
tul parochial.

loan Gall m p.,
ppresbiter gr. or.

Nr. 162 [311] 1—3
CONCURS.

Pentru ocuparea vacantei paro
chii de clasa a IlI-a Malomfalău în 
protopresbiteratul Mureş-Oşărcheiului 
se deschide concurs într’u înţelesul 
ven. ordinaţiuni consistoriale din 22 
Octomvre 1881 Nr. 3051 pănă inclu
siv 3o de (Iile dela prima publicare 
în „Telegraful Român.“

E m o l u m e n t e l e  s â n t :
a) 15 Jugere de pământ comasate 

cu puţină pădure deschilinit computat 
venitul de juger a 20 fi. 300.

b )  în hotarul Şăuşci 1 jug. 121 
stan gini 25 fi.

c) în hotarul Miraşteului 2 ju 
gere 941 stângini 60. fi.

d )  dela botezuri a 20 cr. =  4 fi.
e) dela cununii şi estrasc matri- 

culare a 2 fi. 8 fi.
f) îngropăciuni 17 fi.
g) dela 60 famile a 1 merţâ de 

bucate terţialitatea compete cantore- 
lui 40 fi.

/O^Dela 60 familii câte o (li de 
lucru a 30 cr. 18 fi.

i )  Casă parochială grădină şi Ci- 
miteriu 20 fi. Suma 492 fl.

Doritorii de a ocupa aceasta pa
rochie au de aşi substerne petiţiunile 
lor instruate conform statutului or
ganic şi regulamentului pentru parochii 
la subscrisul oficiu protopresbiteral 
al Murăş-Oşorheiului.

Dat în Murăş-Oşorheiu în conţe
legere cu comitetul parochial, 21 Sep- 
temvre 1882.
Partenin Trombitás de Betlen m. p.,

protopresbiter.

[308] 2 -3
CONCURS.

Devenind vacant postul de învă
ţător la şcoala comunală elementară, 
cu limba învăţământului română-ma- 
ghiară, acela este de a se umplâ.

Emolumentele acestui post sâ n t:
1. 300 fl. v. a., — trei sute florini 

val. aust., salariu anual solvit in rate 
lunare anticipative.

2. 12—doisprezece metrii cubici 
de lemne.

3. Cuartir elegant cu grădină de 
legumi.

Co n d  i ţ i u n i l e  s â n t :
Documentele despre stare şi con

fesiune.
2. Documentele despre studiile 

absolvite.
3. Atestatul de cualificaţiune.
4. Documentul despre posede- 

rea limbei maghiare.
5. Documentul despre aplicaţiu- 

nea de pănă aci.
Recursele construite şi timbrate 

regulat, adresate cătră înaltul mini- 
8teriu reg. ung. de culte şi instruc
ţiune publică, sânt de a se trimite 
„comitetului administrativ al comita
tului Caraş-Severin în Lugoj pănă în 
31 Decemvre a. c. st. nou.

Se notifică însă că învăţătorul 
denumit are să împlinească şi datorin- 
ţele de cantor; precum şi împregiu- 
rarea, că recursele construite fals nu 
se vor lua în considerare.

Topletz (lângă Orşova) în 5 De
cemvre 1882.

C onsiliu l scolasic.
Petru Popescu m./p., Ioane Bacilla m./p.,

jude com. not. consil.

Citaţiune edictală.
Elena născută D r a g o d a n ,  ca

rea de mai mulţi ani a părăsit cu 
necredinţă pre bărbatul ei legitim, 
Moi8e V r ă j i t o r i u ,  cancelist în pen
siune din Caransebeş, şi pribegeşte prin 
România, se citează prin aceasta ofi
cios, ca dela l-a publicare pănă 
în 3 luni de (Iile să se presenteze la 
forul matrimonial de I-a instanţă, 
adecă, înaintea scaunului protopresbi
teral gr. or. Caransebeş, căci la din 
contră se va petracta causa divorţului 
ei, şi fără de dânsa conform § 123 
din regulamentul procedurei jud. în 
cause matrimoniale.

Caransebeş în 20 August 1882.
Nicolae Andreeviciu m. p.,

protopresb. ca preşed. Scaun preot gr. or.

Anunciu bibliografic.
Am onoare a anuncia că, cu începere 

dela 1 Decemvre 1882, ediţiunea II din

NOU
ABCDAR ROMÂNESC

de

Vasile Petri
(ă 25 cr. esemplarul legat) este depusă 
spre vânzare la subscrisul.

Rugându-me deci ca, comandele se 
se facă direct la subscrisul, apromit serviţul 
cel mai prompt şi 1 0 % rabat la comande 
pănă la 1 0 0  de esemplare, şi 2 0 % la co
mande mai mari.

losef Drotleff,
[313] 1— 1 librar ţi tipograf.

(Sibiiu, Hermannstadt, N.-Szeben.)

Redactor răspunzător Nicolau Cristea. Editura şi tipariul tipografiei archidiecesane.


